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HAROM A TANCZ

Kisvarosi iriloge.

IRTA ZUGLIGETL

zdta, hogy az annyira ohajioll, magaszlalt s
végre szerencsésen kifityilt Victor Hugoféle
dramai LLpLeIensh‘get Letszet neki trilogenak
nevezni, olly érdek el nyvert mindent, mi
franczidsnak mondatik, majmolni szeretd kis
varosonkban e dwsd elnevezés, hogy most
mir alig van kiiltész, ki fil ne haszndlnd e
czimet, annyira, hogy leglurcsibb qui pro
qudk jonek untalan szényezre. Minap egy vig
darabot ict szepclmemk eayike; a darabnak
1 filvondsa és kit személye voll; minek ne-
vezte azt irdja ? trilogénak. — Hangversenyt
addnk a Lisdeddvd’ javdra, ax elfadottak’ so-
riban Czernitol ezy négy kézre irt Sondta di-
szelzelt , minek nevezte azt programmjdban a
rendezd? trilogénak. A vdrosbirénak névnap-

ja volt, és egyszersmind kisebbik lednydnak uzyanaz napra esell confirma-
ti:':ju. Elgdll Zuglget' koltdje és egy innepet rendel, és versek mondatnak
és ola_]as papirosok vildgittatnalk , és {Grith mécsesuL plaioguak és a kis
iskola” tanuldi gajdolnak és a viros® cziginyai erdlkidnek, és 6 ezt egy ro-
vid szdval akarvin megkeresztelni, mlaﬂﬁnak nevezi, mlerr.9 mert— mond
@ — a vdroshird urnak hirom fia van! s igv tovibb.

Hogy hdt magam is e szép nevet adim czikkemnek, remélem sen-
Li tébbe rosz neven nem veendi, sem az érdemes Lkizonséz, sem a Hon-

derii’ t. cz. szerkesztbje.
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A tiirténet azonban egyszeril és épilletes. Mindjdrt elmondom azt,
86t — mi tobb—Ie is rajrolom, hadd foglaljon helyet — ha érdemesnek
taldltatik r —a pesti salon' szeszélyes frescofestései kzott, *)

Volt ndlunk egy dithiis tdnczos dreg ur, kit Keringei urnak ne-
veztek., Ez olly nagy ido dta fészkelte volt be magdt wvdrosunkba, hogy
alig juthata valakinek eszébe, Gt valaba onnan kibojgatni. KésGbb — néhiny
év elitt — esakogvan érkezék virosunkba egy vindor, ki magdt franczii-
nak mondatni szerelte és Négyesinek neveztetett, A két ur kizt elein
egy kis szovita, versengés, surlodds, késbbb capitulatio kvetkezett, cseh=
orszigi Polka asszonysig' kiizbejoltével , ki a piris feleket a tertius
gaudet elv szerint békélieté ki,

Ekkor érkezék — mint egy Deus ex machina — Pest’ virosiba egy
szép fiatal magyar fiv. Eleinle, miot hallim , nem igen kaptak rajla a pes-

li szépek , mert fivirosunkban csak az idegeneh kiak inkdbb kapni.
A szikdr, karcsu gyerek végre addig s addig és olly iizyesen kaczérkodott
a szép hilgyekkel, mig diadaldt kivita, s lépesedm kezde. A hirlapok per-

se hozzdnk is elharsoglatdk e magvarfi' diadalait. Csalddja’ neve méltosd-
gos Kérmagyari ur. A mi vidékiink és kivilt kisvirosunk igen szereti
a méliésigokal , azért szerfildll kivancsiak voltunk ezen j méllosdgosnak
szemébe nézni. De oh Isten ! mikor keriilbel a sor a mi szegény zugva-
roskiukra in lerrarum ultima fine? Jgy gondolkozdm és untalan
csak a hirlapokkal kaczérkoddm....Es ime! egyszerre Libb havak utdn
csak hallom , hozy itt van 6!... Tgen, & it van!...0 van ill, és nem
mis, maga Kirmagyari ur in propria personal,.. Tehit Messii-
sunk megérkezatt. ...

Alig érhezelt meg ohajtolt vendégiink , tisztelelére menék magam is.
Uram uram szerkeszté uram ! képzelje az én s hilgyeink' elrémillését. Mi
egy sugdr termelii karcsu magyarfit képzelénk, s ime kit litunk?... Egy
igazi méllosdgos urat, vaskos izmok és kihizott képpel. Az dm, mert Kir-
magvari urnak olly jol megy dolga, hogy naprdl napra hizik és gyarapodik.
Hogy eziltal kissé nehézkessé valik itlolt, az gondolbatd,

Uj vendégimk tehdt helyet foglala virosunkban és azon foliéitel, hogy
régi vetélylirsait Keringei és Négyesi uraimékat pulverizdlandja, kirbevon-
ja szépeinket és megleheldsen jol megy dolga.

A két sovdny collega alig birta mérgél féken tarlani , annyira dsz-
szeriffenté dket az uj vendég meglepd rohama.

Denique — hogy sok szot ne szaporitsak — Kérmagyari ur egy azép
reggel ki megy a szabadba. Alig tesz néhiny lépést szokolt sétdjdbol, ime
megpillantja maga elitt karon fogva sélilni két haldlos ellénségét, Keringei
és Népyesi urakat. Virjatok, imillyen amollyan, — mond magdban histink—
majd megtinczoltatlak én benneteket. Es menni hagyd oket szép csonde-
sen é5 uldnok sunnyoga és hallgatozék. Viégre kiérlek egy igen regényes
domboromra , honnan gytinyirii volt a kilitis Paononia’ bérczeire,

— Hogy lehetne 6t végre is kud 4 tenni? mond Négyesi.

#) lgen kiiszinfiik e frescoképel, &5 kériink ehhez mennél tGbb hasonldkal.
Szerk.
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— Bizza ram kegyed. Van nekem egy hatalmas sziivetsézesem, Csir-
disy uram, egy betyiros, nyers kinézésii ¢s killsejii paraszt, ezt uszilom
ellene, fogadom be nem bocsitja dkemét a magasb salonokba.

— Ej dehogy nem! csak nem hiszi kegyed , hogy Csdrddsy uram’
parasztos ugrdsai lilegyenele Kirmagyari ur’ simibb modorba Gnlbtt fi-
gurdin ? :

— Ej dehogy nem! Jobban ismerem én némelly nagyainkat. Csak
azért sem fogjdk a kirtnczot prtolni, mert nem ok kezdiék, Folalrdl kell
lefelé menni a divatnak , nem pedig visszafelé — igy mondanak k.

— Hat Csirddsy uram honnan fog érkezni, folilrél vagy alulrdl ?
Hat nem a legalsébb, a legporiabb osztilynak tdnczmestere a dominus
Csirdasy ? :

— Ugy van, s mégis igaz , mit mondok. Azt mondjik 6k, hogy Kir-
magyari ur majom, hogy K. ur kegyediol velle figurdit, hogy az & tdncza
egy mixtum compositum franczidbol és magyarbdl.

— Ha az igaz—mond Négyesi ur — igen tudom Gket sajndlni. El6-
szér, mert semmi sem konnyebb, mint mis figurdkat szerkeszletni, mely-
Iyekben tabb legyen—ha ez nekik nem lelszik — az ercdetiséz. Masodszor
mesebeszéd az, €3 én titkon nevetgetek kalapom ald, mikor illyeneket hal-
lok. Mert hit ebbél csak az kbvetkeznék, hogy Veszter Sindor’ nemzeti
zenéje nem sajitsdgos, mert hangjegy utdni szabatossdggal lin betanulva,
mert az 6s magyaros térogatd, dob és sipok’ minden nemei kikiiszoboltel-
tek; vagy az kivetkeznék , hozy hit a mi négyesiink (a franczia négyest
érlem) nem franczia tincz tobbé, mert az ama parasztaink allal ezészen
miaskép tinczolt contre dansenak (angolul country dance, falusi tince)

g hetleniil ftetl ellentéle ; vagy nem mazurka Lobbé azon ma-
zurka , mellyet a salonokban télem kilosonzott figurdkkal jirnak el a lel-
kes lengyel nik és urak , s melly vajh mennyire esik a p Lok

dltal tinczolt igazi mazurektdl. Igy nem lehetne sem zendjét, sem festé-
miivésze'ét, sem nyelvét simitui, gyalulni, kimivelni, kifejleni egy nem-
zelonek is: mert hiszen ba ez dllana, hogy t.i. a kortdncz, azért mert figu-
rdkba van szerkeszive, megszinik magyar lenni, akkor okvetlen anmak is
kell 4llani , hogy a mostani franczia iskola vagy olasz iskola {a zendben) nem
franczia, nem olasz, mert mds formikat vetl magdra, mint miniben elsb
stadiumokban lelle azokat a miivészet' nemtéje!...No de annil jobb ne-
kiink. Ezen eszmél Csdrddsy’ filsébbsége feldl teljes erejébdl terjeszsze ke-
gyed collega ur, mert mig elég jimbor emberekre lelink , kik exl nekink
elbiszik , addig jol 4ll dolgunk, Csdrdasy a pér soba ki nem kiiszobithet
k inkel a tinczlermekbdl, s ha néha Iilja is 6t az ember kurjongalni s
pattoglatni, devajkodni s szilajkodni a nagyok’ salonaiban, az &ltal a ma-
gyar Uncz bizony ugorkafira nem vergddik soba: csak divatezikk lesz
beléle, mint sok més patriolismus szagu portékibél, mellynek ma jo kele-
te van, holnap az brdig sem hajt ri.

— Jol mondja kegyed, édes collega uram — mond ravaszul hunyorilva
Keringei ur —igazi ellenségiink , melly saloninkbél tarlosan — sit Grokre
kikiiszobolbet, vagy legalibb héttérbe tolhatna benniinket, esik a kirtdnez
lehet. Azért élet vagy haldl Kirmagyari uram’ ellenében! Egyikiinknek vesz-
i kell!

— Most vagy soha!
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— Most vagy soha!! mondik a jb bardtok.

— H a! viszhangozdk a kis vilgyet kirzi sziklacstcsok.

Ekkor elkihinti magdt Kirmagyari ur, kit e retientd pirbeszéd egé-
szen kivett a képébdl. Nagy kerek szemei félelmesen forogtak ; skleit gor-
csité Gssze és ketlis lépéssel iramlott elleninek. Ezek K. ur' kihintésére
visszatekintvén, leirhatlan panicus félel | kezdének gszaladni, mig
wégre [filbdsziilt Gldbzdjik sziin nélkil utdnok sarkalva, dket egy kidlld csics'
merd élére kergelle , nagy drimére (hibetileg) némelly journalistiinknak,
kik igen szeretik merd élikre dllitni a dolgokat. A szegény pdrdk, kalapjai
kat elveszive — mint dildozitt szarvasok jramlinak vesziikbe | s csak akkor
vellék észre bizonyos haldlukat, midén mir a csdes' merd szélére julvin,
magokat tobbé foltartdztatni nem birtdk.

Szegény Keringei egy hatalmas schdszirozo ugrissal menlesité magdt
e kérlelhetlen hoditonak b olag adni szindéklott ginydifése elél, mig
a szegény Négyesi négy kéz lib szdndékozott az alant kindlkozd szép fo-
Iyéba ugrani, hova szerencsésen leczuppanva tjra egymés mellé keriiltek
és leslvéries egyetériésben kidltdnak 61— mig a habgyiiriikkel — nagy *
figy-bajjal megkiizdének : Héjh! be haldtlan egy dologa folyam
ellen uszni!l!




